
10-CUP COFFEE MAKER
CAFETERA DE 10 TAZAS

MODEL: PCM512B
MODELO: PCM512B
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IMPORTANT SAFEGUARDS 
When using electrical appliances, basic safety precautions 

should always be followed, including the following: 

1. Please read these instructions carefully before using the 

appliance. 

2. Check that your mains voltage agrees with the one 

displayed on the nameplate on the appliance. 

3. Never leave the appliance unsupervised when in use. 

Keep out of reach of children or disabled persons. 

4. Only use the appliance for domestic purposes and in the 

way indicated in these instructions. Do not use 

appliance for other than its intended use. 

5. Never use the appliance near hot surfaces. 

6. Unplug unit from outlet when not in use and before 

cleaning. Allow to cool before putting on or taking off 

parts, and before cleaning the appliance. 

7. Do not operate any appliance with a damaged cord or 

plug, or after the appliance malfunctions, or has been 

damaged in any manner. Return appliance to the 

nearest authorized service agent, for examination, 

repair or adjustment. 

8. Never use the appliance outside and always place it in a 
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dry environment. 

9. Never use accessories not recommended by the 

manufacturer. They could constitute a danger to the 

user and risk to damage the appliance. 

10. Never unplug the appliance by pulling the cord. Make 

sure the cord cannot get caught in any way. Do not wind 

the cord around the appliance and do not bend it. Do not 

let the cord hang over the edge of the table or counter, 

or touch hot surfaces. 

11. Place the appliance on a table or flat surface. 

12. Only use fresh (potable) and cold (natural) water. Do 

not use water contained in bathtubs, washbasins or 

other containers. 

13. Make sure the cord never comes into contact with the 

hot parts of the appliance. 

14. Never touch the hot parts of the appliance. Only 

touch the plastic parts and the carafe by the handle or 

knobs. 

15. Be careful not to get burned by the steam 

evaporating form the coffee filter. 

16. Never use the appliance if the carafe shows any 

signs of cracks. Only use the carafe with this appliance. 
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Handle with care as the ceramic is very fragile. 

17. Never use your coffee machine without water in it.  

18. Always attach plug to appliance first, then plug cord 

into the wall outlet. To disconnect turn any control to “off”, 

then remove plug from wall outlet. 

19. Do not use the coffee maker with a damaged outlet. 

20. Remember that the temperature of the coffee 

prepared is high. Handle with care your coffee pot to 

avoid any risk of splashes. 

21. Any examination, repair, or adjustment to the 

appliance should be made by an authorized service 

agent. 

22. Save this instructions manual for future use. 

23. To protect against electrical shock, never immerse 

cord, plugs or the whole appliance in water or any other 

liquid. 

24. This appliance is not intended for use by persons 

(including children) with reduced physical, sensory or 

mental capabilities, or without experience and 

knowledge, unless they have been given supervision or 

instruction concerning the use of the appliance by a 

person responsible for their safety. 
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25. Children should be supervised to ensure that they do 

not play with the appliance. 

26. If the supply cord is damaged, it must be replaced by 

the manufacturer, its service agent or similarly qualified 

persons in order to avoid a hazard. 

27. The appliance must not be immersed. 

28. Do not use outdoors. 

29. Do not place on or near a hot gas or electric burner, 

or in a heated oven. 

30. Scalding may occur if the lid is removed during the 

brewing cycles. 

31. This appliance is intended to be used in household 

and similar applications such as: 

 staff kitchen areas in shops, offices and other 
working environments; 

 farm houses; 

 by clients in hotels, motels and other residential type 
environments; 

 bed and breakfast type environments. 
32. The carafe is designed for use with this appliance; it 

must never be used on a range top. 

33. Do not set a hot container on a wet or cold surface. 
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34. Do not use a cracked container or a container having a 

loose or weakened handle. 

35. Do not clean the carafe with cleansers, steel wool 

pads, or other abrasive materials. 

 

 

SAVE THESE INSTRUCTIONS 
HOUSEHOLD USE ONLY 

 
POLARIZED PLUG: 
This appliance has a polarized plug (one blade is wider 
than the other). To reduce the risk of electric shock, this 
plug is intended to fit into a polarized outlet only one way. 
If the plug does not fit fully into the outlet, reverse the plug. 
If it still does not fit, contact a qualified electrician. Do not 
attempt to modify the plug in any way. 
 

POWER CORD: 
a)  A short power-supply cord is provided to reduce risks 
resulting from becoming entangled in or tripping over a 
longer cord. 
b)  Longer detachable power-supply cords or extension 
cords are available and may be used if care is exercised in 
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their use. 
c) If a long detachable power-supply cord or extension 
cord is used: 

1) The marked electrical rating of the detachable 
power-supply cord or extension cord should be at least 
as high as the electrical rating of the appliance. 
2) The longer cord should be arranged so that it will not 
drape over the counter top or table top where it can be 
pulled on by children or tripped over. 

 

OPERATION: 

 
 

1. Open the tank cover and fill clean water to the required 
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level. 

2. Put an adequate amount of coffee powder or tealeaves 

in the filter. 

3. Put the filter into the funnel assembly, then install the 

funnel into the carafe and then place the lid on top of the 

funnel. 

4. Place the carafe (with the funnel assembly) on the drip 

plate. 

5. Close the top cover. 

6. Switch on. The indicator lamp will light up and the 

machine will start working. 

7. After boiling, when there is no water left in the tank, the 

coffee is ready. 
 

SPECIFICATIONS: 
Input voltage: 120 VAC 

Rated frequency: 60Hz 

Power     : 700 W 

Capacity: 1.25L 

 

CLEANING AND MAINTENANCE 
1. Always remove the plug from the socket before cleaning 
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the appliance. 

2. Wipe the appliance outside with a soft dry cloth when 

the coffee machine is wet. Never use a metal polish. 

3. The removable items should be washed in warm soapy 

water. Rinse and dry them before installing again. 

4. Wash the filter and cups regularly. 

5. Never use a dishwasher to clean any parts of the 

appliance. 

6. Install the coffee maker in a dry and cool place. 

7. Any servicing should be performed by an authorized 

service representative. 
 

 
 

 Environmentally friendly disposal. 

You can help protect the environment!  

Please remember to respect the local regulations: hand in all 

non-working electrical equipments to anappropriate waste  

disposal center. 
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MEDIDAS IMPORTANTES DE 
SEGURIDAD 

Cuando se utilizan aparatos eléctricos deben seguirse las 

precauciones básicas de seguridad, incluyendo las 

siguientes: 

1. Por favor, lea atentamente estas instrucciones antes de 

utilizar el aparato. 

2. Compruebe que el voltaje de la red coincide con la que 

aparece en la placa de identificación en el aparato. 

3. Nunca deje el aparato sin supervisión cuando esté en 

uso. Manténgalo  fuera del alcance de los niños o 

personas con discapacidad. 

4. Utilice el aparato sólo para uso doméstico y en la forma 

indicada en estas instrucciones. No utilice el aparato para 

otra cosa que su uso previsto. 

5. No utilice el aparato cerca de superficies calientes. 

6. Desenchufe la unidad del tomacorriente cuando no esté 

en uso y antes de limpiarla. Deje que se enfríe antes de 

poner o quitar piezas, y antes de limpiar el aparato. 

7. No opere ningún aparato con un cable o enchufe 

dañado, o después de un mal funcionamiento, o si se ha 
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dañado de alguna manera. Devuelva el aparato al agente 

de servicio autorizado más cercano para su revisión, 

reparación o ajuste. 

8. Nunca utilice el aparato afuera y colóquelo siempre en 

un ambiente seco. 

9. Nunca utilice accesorios no recomendados por el 

fabricante. Podrían constituir un peligro para el usuario y 

dañar el aparato. 

10. Nunca desconecte el aparato tirando del cable. 

Asegúrese de que el cable no quede atrapado de ninguna 

forma. No enrolle el cable alrededor del aparato y no lo 

doble. No deje que el cable cuelgue del borde de la mesa 

o mostrador, ni que toque superficies calientes. 

11. Coloque el aparato sobre una mesa o superficie plana. 

12. Utilice únicamente agua fresca (potable) y agua fría 

(natural). No utilice agua contenida en bañeras, lavabos u 

otros recipientes. 

13. Asegúrese de que el cable nunca entra en contacto 

con las partes calientes del aparato. 

14. Nunca toque las partes calientes del aparato. Sólo 

toque las partes de plástico y la jarra por el mango o 

perilla. 
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15. Tenga cuidado de no quemarse con el vapor que sale 

del filtro de café. 

16. Nunca utilice el aparato si la jarra muestra signos de 

grietas. Sólo utilice la jarra con este aparato. Maneje con 

cuidado ya que la cerámica es muy frágil. 

17. No utilice nunca la máquina de café sin agua dentro. 

18. Siempre conecte el cable al aparato primero, luego el 

enchufe en el tomacorriente. Para desconectar, coloque el 

control en "off", luego retire el enchufe del tomacorriente. 

19. No utilice la cafetera con un enchufe dañado. 

20. Recuerda que la temperatura del café preparado es 

alta. Maneje con cuidado su cafetera para evitar cualquier 

riesgo de salpicaduras. 

21. Cualquier revisión, reparación o ajuste en el aparato 

debe ser realizada por un agente de servicio autorizado. 

22. Guarde este manual instrucciones para su uso futuro. 

23. Para protegerse contra descargas eléctricas, no 

sumerja el cable, los enchufes o todo el aparato en agua 

ni en ningún otro líquido. 

24. Este aparato no está diseñado para ser utilizado por 

personas (incluidos niños) con capacidades físicas, 

sensoriales o mentales reducidas, o sin experiencia y 
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conocimiento, a menos que hayan recibido supervisión e 

instrucciones relativas al uso del aparato por una persona 

responsable de su seguridad. 

25. Los niños deben ser supervisados para asegurarse de 

que no jueguen con el aparato. 

26. Si el cable de alimentación está dañado, debe ser 

reemplazado por el fabricante, su agente de servicio o por 

personal cualificado con el fin de evitar riesgos. 

27. El aparato no debe ser sumergido. 

28. No usar al aire libre. 

29. No lo coloque sobre o cerca de una hornilla de gas o 

eléctrica, o en un horno caliente. 

30. Pueden ocurrir quemaduras si se retira la tapa durante 

los ciclos de colado. 

31. Este aparato está diseñado para ser utilizado en el 

hogar y en otras aplicaciones similares, tales como: 

• áreas de cocina del personal en tiendas, oficinas y 

otros ambientes de trabajo; 

• granjas; 

• por los clientes en hoteles, moteles y otros entornos 

de tipo residencial; 

• entornos de tipo alojamiento y desayuno. 
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32. La jarra está diseñada para ser usada con este 

aparato; nunca debe ser utilizada sobre una hornilla. 

33. No coloque nunca un recipiente caliente sobre una 

superficie húmeda o fría. 

34. No utilice un recipiente roto o un recipiente que tenga 

un mango suelto o debilitado. 

35. No limpie la jarra con productos abrasivos de limpieza, 

esponjas de lana de acero u otros materiales abrasivos. 

 

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES 
SOLO PARA USO DOMESTICO 

 
ENCHUFE POLARIZADO: 
Este aparato tiene un enchufe polarizado (una pata más 

ancha que la otra). Para reducir el riesgo de descarga 

eléctrica, este enchufe está diseñado para encajar en un 

tomacorriente polarizado de una sola manera. Si el 

enchufe no entra completamente en el tomacorriente, 

invierta el enchufe. Si aún así no encaja, póngase en 

contacto con un electricista calificado. No intente 

modificar el enchufe de ninguna manera. 
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CABLE DE PODER: 
a)  Se proporciona un cable eléctrico corto para reducir 

los riesgos de enredarse o tropezarse con un cable más 

largo. 

b)  Están disponibles extensiones o cables de 

alimentación desmontables más largos y pueden 

utilizarse si se tiene cuidado en su uso. 

c)  Si se utiliza un cable largo cable de alimentación o 

una extensión desmontable: 

1)  La clasificación eléctrica marcada del cable 

desmontable o extensión debe ser por lo menos tan 

alta como la clasificación eléctrica del aparato. 

2) El cable más largo debe ser colocado de manera 

que no cuelgue del mostrador o mesa donde pueda 

ser halado por niños o tropezarse. 
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OPERACION: 

 
 

1. Abra la tapa del depósito y llénelo de agua limpia hasta 

el nivel requerido. 

2. Coloque una cantidad adecuada de polvo de café o de 

hojas de té en el filtro. 

3. Coloque el filtro en el embudo, luego instale el embudo 

en la jarra y coloque la tapa en la parte superior del 

embudo. 

4. Coloque la jarra (con el juego del embudo) en la placa 

de goteo. 

5. Cierre la cubierta superior. 

Cubierta del Tanque 

Tanque de Agua 

 Cubierta del Tanque 
Indicador de Agua 

Carcasa principal 

Cubierta Inferior 

Interruptor 

Jarra 

Filtro 

Tapa 

Juego del Embudo 

Cubierta Superior 
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6. Encienda. La luz indicadora se encenderá y la máquina 

va a empezar a trabajar. 

7. Después de hervir, cuando ya no hay agua en el tanque, 

el café está listo. 
 

ESPECIFICACIONES: 
Voltaje de entrada: 120 VAC 

Frecuencia: 60Hz 

Poder     : 700 W 

Capacidad: 1.25L 

 

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO 
1. Siempre retire el enchufe de la toma de corriente antes 

de limpiar el aparato. 

2. Limpie exterior del aparato con un paño suave y seco 

cuando la cafetera esté húmeda. Nunca utilice pulitura 

de metales. 

3. Las partes removibles se deben lavar en agua tibia y 

jabón. Enjuague y seque antes de instalar de nuevo. 

4. Lave el filtro y la jarra con regularidad. 

5. Nunca utilice un lavavajillas para lavar las partes del 

aparato. 
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6. Instale la cafetera en un lugar seco y fresco. 

7. Cualquier servicio debe ser realizado por un 

representante de servicio autorizado. 
 

 

 
 

Eliminación ambientalmente amigable. 

Usted puede ayudar a proteger el medio ambiente! 

Por favor, recuerde que debe respetar las regulaciones locales: 

lleve todos los aparatos eléctricos que no trabajan a un centro 

de eliminación de residuos. 




